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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) ¢. 260/2013
Z 18. marca 2013,

ktorym sa kone¢né antidumpingové clo uloZené nariadenim (ES) & 1458/2007 na dovoz znovu

nenaplnitelnych plynovych kamienkovych vreckovych zapalovacov s povodom v Cinskej ludovej

republike rozsiruje na dovoz znovu nenaplnitelnych plynovych kamienkovych vreckovych

zapalovacov odosielanych z Vietnamskej socialistickej republiky, bez ohladu na to, & majia vo
Vietnamskej socialistickej republike deklarovany povod

RADA EUROPSKE] UNIE, z Taiwanu & s povodom na Taiwane s franko cenou na
hranici SpolocCenstva pred preclenim nizSou ako

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, 0,15 EUR za kus.

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1225/2009 “) Y roku 2001 potvrdila Rada nariadenim (ES)

5 PR . . ,
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi e 1824/?091 ( ). kon/ecne anE1dumpmgove clo, ’ktore

I P : . . . bolo ulozené nariadenim (ES) ¢. 1006/95 a ktoré bolo
z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1), . R . ey
a najma na jcho cldnok 13 nasledne rozsirené nariadenim (ES) ¢. 192/1999 (dalej

len ,existujiice opatrenia®), a to v sdlade s ¢lankom 11

ods. 2 zdkladného nariadenia.
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie po porade s poradnym

vyborom, (5 'V roku 2007 potvrdila Rada nariadenim (ES)

¢ 1458/2007 (%) (dalej len ,pdvodné nariadenic”)
kedZe: kone¢né antidumpingové clo uloZené nariadenim (ES)
¢. 1824/2001 podTla ¢lanku 11 ods. 2 zékladného naria-
1. POSTUP denia. Tieto opatrenia sa budd dalej uvadzat ako
,povodné opatrenia“ a preSetrovanie, ktoré viedlo
1.1. Chronolégia k uloZeniu opatreni povodnym nariadenim, sa bude
dalej uvadzat ako ,povodné presetrovanie®.
(1) V roku 1991 ulozila Rada nariadenim (EHS)
¢ 3433/91 (%) konecné antidumpingové clo vo vyske (©)
16,9 % na dovoz znovu nenaplnitelnych plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovacov s povodom,
okrem iného, v Cinskej Tudovej republike (dalej len
,CLR) (dalej len ,vyrobok, ktory je predmetom presetro- %)
vania“).

Komisia 12. decembra 2012 (7) uverejnila ozndmenie
o uplynuti platnosti antidumpingovych opatreni.

Vzhladom na uplynutie platnosti opatreni k 13. decembru
2012 sa nariadenim Komisie (EU) ¢. 1192/2012 (¥) zasta-
vila k rovnakému ddtumu (pozri tiez odovodnenie 14) aj
registricia dovozu znovu nenaplnitelnych plynovych

(2) 'V roku 1995 bolo nariadenim Rady (ES) ¢. 1006/95 () kamienkovych vreckovych zapalovacov odosielanych
povodné valorické clo nahradené osobitnym clom vo z Vietnamu bez ohladu na to, & maji vo Vietname

vyske 0,065 ECU za zapalovac. deklarovany povod.

(3) V nadvidznosti na preSetrovanie vykonané v stlade 1.2. Ziadost
s ¢lankom 13 nariadenia (ES) €. 1225/2009 (dalej len
,zdkladné nariadenie®) boli uvedené opatrenia nariadenim (8)  Komisii bola 17. aprila 2012 dorucend Ziadost podla
Rady (ES) ¢ 192/1999 (%) rozsirené na 1. dovoz znovu Cldnku 13 ods. 3 a cldnku 14 ods. 5 zakladného naria-
nenaplnitelnych plynovych kamienkovych vreckovych denia (dalej len ,Ziadost) o zacatie preSetrovania
zapalovacov odosielanych z Taiwanu alebo s povodom mozného obchddzania antidumpingovych opatreni
na Taiwane a na 2. dovoz niektorych naplnitelnych ulozenych na dovoz znovu nenaplnitelnych plynovych
zapalovacov s povodom v CLR alebo odosielanych kamienkovych vreckovych zapalovacov s pdvodom

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51. () U. v. ES L 248, 18.9.2001, s. 1.

() U.v. ES L 326, 28.11.1991, s. 1. (®) U.v. EU L 326, 12.12.2007, s. 1.

() U.v. ES L 101, 4.5.1995, s. 38. () U.v. EU C 382, 12.12.2012, s. 12.

(9 U.v. ES L 22, 29.1.1999, s. 1. (8 U.v. EU L 340, 13.12.2012, s. 37.
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v Cinskej fudovej republike a o nariadenie povinnej regi-
stricie dovozu znovu nenaplnitelnych  plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovacov odosielanych
z Vietnamskej socialistickej republiky (dalej len ,Viet-
nam*), bez ohladu na to, ¢ maji vo Vietname deklaro-
vany povod.

Ziadost podala spolocnost Société BIC, ktord je
vyrobcom znovu nenaplnitelnych plynovych kamienko-
vych vreckovych zapalovacov v Unii.

V ziadosti boli uvedené prima facie dokazy o tom, Ze
v dosledku montaznej Cinnosti vo Vietname dochddzalo
k obchddzaniu povodnych opatreni.

V ziadosti sa uvddzalo, ze po uloZeni povodnych opat-
reni doslo k vyraznej zmene v Struktire obchodu pri
vyvoze z CIR a Vietnamu do Unie, pre ktord neexistuje
ind dostato¢ne nalezitd pri¢ina ani ekonomické opodstat-
nenie ako uloZenie povodnych opatreni. Tdto zmena
v Struktire obchodu uddajne vyplynula z montdze
zapalovacov vo Vietname z dielov s pévodom v CLR.

Z vprima facie dokazov okrem toho vyplynulo, Ze
ndpravné ucinky povodnych opatreni boli oslabené,
pokial ide o mnozstvo aj cenu vyrobku. Dokazy pouka-
zovali predovietkym na skutocnost, Ze zvySeny objem
dovozu z Vietnamu sa uskutocnoval za ceny, ktoré boli
niz§ie ako ceny nesposobujlice ujmu, stanovené v ramci
povodného presetrovania.

Dostatoéné mnozstvo prima facie dokazov napokon
preukazovalo skuto¢nost, Ze ceny znovu nenaplnitelnych
plynovych  kamienkovych  vreckovych zapalovacov
odosielanych z Vietnamu boli dumpingovymi cenami
v porovnani s normdlnou hodnotou, ktord bola stano-
vend v ramci povodného presetrovania.

1.3. Zacatie konania

Potom, ako Komisia po porade s poradnym vyborom
dospela k zdveru, Ze existuju dostatocné prima facie
dokazy na zacatie preSetrovania podla ¢lanku 13 zdklad-
ného nariadenia, zacala prostrednictvom nariadenia
Komisie (EU) ¢ 548/2012 (1) (dalej len ,nariadenie
o zacati preSetrovania“) prislusné preSetrovanie. Naria-
denim o zacati preSetrovania Komisia zdroven podla
¢lanku 13 ods. 3 a ¢lanku 14 ods. 5 zdkladného naria-
denia colnym orgdnom nariadila, aby dovoz znovu nena-
plnitelnych  plynovych  kamienkovych  vreckovych
zapalovacov odosielanych z Vietnamu, bez ohladu na
to, ¢i maji vo Vietname deklarovany povod, podrobili
registracii.

1.4. PreSetrovanie

Komisia oficidlne upovedomila o zacati preSetrovania
organy v CLR a Vietname, vyvézajicich Vyrobcov v tychto
krajindch, dovozcov v Unii, o ktorych je znime, Ze sa ich
predmetnd zdleZitost tyka, ako aj spolo¢nost Societé BIC
(dalej len ,Ziadatel®), t. j. vyrobcu v Unii, ktory sa na

() U.v.EU L 165, 26.6.2012, s. 37.
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vyrobe znovu nenaplnitelnych plynovych kamienkovych
vreckovych zapalovacov podiela v Eurdpskej tnii viac
ako 75 %.

Komisia zaslala prislusny dotaznik 70 vyvdzajicim
vyrobcom v CLR a 15 vyvézajicim vyrobcom vo Viet-
name, ktor{ boli zndmi na zdklade Ziadosti. Dotazniky
boli zaslané aj 59 dovozcom v Unii uvedenym v Ziadosti.
Zainteresované strany dostali prilezitost pisomne vyjadrit
svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie v rdmci lehoty
stanovenej v nariadeni o zacati preSetrovania. Vsetky
zainteresované strany boli pritom upozornené na skuto¢-
nost, Ze odmietnutie spoluprice moze viest k uplatneniu
¢lanku 18 zdkladného nariadenia, a teda k stanoveniu
zaverov na zdklade dostupnych ddajov.

V tejto savislosti sa prihldsilo osem z 15 zndmych vyvd-
zajlicich vyrobcov vo Vietname, pricom jeden z nich
pozadoval, aby nebol povazovany za zainteresovani
stranu, kedZe nevyrdbal vyrobok, ktory je predmetom
presetrovania, a neuskuto¢iioval vyvoz do Unie.

Vyplneny dotaznik predlozilo tychto sedem spolo¢nosti,
v ktorych sa ndsledne uskuto¢nili overovacie navstevy na
mieste:

— Viet Giai Thanh Co. Ltd, Ho¢iminovo Mesto,
— Hoa Hung Co. Ltd, provincia Tay Ninh,

— Trung Lai Gas Lighter Manufacture Co. Ltd, provincia
Nghe An,

— Textion Plastic Co. Ltd, provincia Binh Duong,

— Cherry Year Vietnam Lighter Manufacture Co. Ltd,
provincia Tay Ninh,

— Huaxing Vietnam Manufacture Co. Ltd, provincia Tay
Ninh,

— Top Field Enterprises Co. Ltd, provincia Tay Ninh.

Pokial ide o zndmych vyvéZzajicich vyrobcov v CIR,
ziaden z nich sa neprihldsil, ani nepredlozil vyplneny
dotaznik.

V pripade dovozcov predlozilo vyplneny dotaznik osem
z nich, pri¢om Sest spolo¢nosti sa prihldsilo a pozadovalo,
aby neboli povazované za zainteresované strany, kedze
nedovézali ziadne znovu nenaplnitelné plynové kamien-
kové vreckové zapalovace z Vietnamu (,vyrobok, ktory je
predmetom presetrovania‘) do Unie. Zostdvajtice znime
spoloc¢nosti sa vobec neprihldsili.

Po zalati preSetrovania poziadali dvaja dovozcovia
o vypocutie, ktoré sa uskutocnilo v septembri 2012.
Dovozcovia zéroveri pisomne predlozili svoje pripo-
mienky. V tychto pripomienkach spochybnili dévody
na zalatie preetrovania, pokial ide o rozsah vyrobku,
objem dovozu, ekonomické opodstatnenie zmeny v §truk-
tare obchodu, dovody predlozenia Ziadosti ¢i finanénd
situdciu vyrobcu v Unii, ktory podal ziadost. Podla
nazoru dvoch dovozcov neexistovali dostatocné dovody
na zacatie presetrovania.
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(22) Komisia podrobne odpovedala na tieto pripomienky, odosielané z Vietnamu, maji rovnaké zdkladné fyzické
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pricom zainteresovanym strandm poskytla moznost vyja-
drit sa. Komisia v tejto odpovedi uviedla, pre¢o boli
podla jej nazoru v Ziadosti predlozené dostatoéné prima
facie  dokazy opodstatiujiice zacatie preSetrovania.
Z pripomienok dvoch dovozcov nevyplynulo, Ze by
neexistovali dostato¢né prima facie dokazy, ktoré by
opodstatiiovali zacatie presetrovania.

1.5. Obdobie presetrovania

PreSetrovanie sa vztahovalo na obdobie od 1. janudra
2008 do 31. marca 2012. Zhromazdovali sa Gidaje tyka-
juce sa obdobia presetrovania, ktoré mali okrem iného
preukdzat tdajnd zmenu v Struktire obchodu. Podrob-
nejsie tdaje sa zhromazdovali v stvislosti s obdobim, za
ktoré sa podédva sprava, konkrétne od 1. aprila 2011 do
31. marca 2012, a to s ciefom posadit mozné oslabenie
ndpravnych G¢inkov opatreni, ako aj existenciu
dumpingu.

2. VYSLEDKY PRESETROVANIA
2.1. VSeobecné tivahy

V stlade s ¢clankom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia
bolo mozné obchddzanie opatreni posudzované na
zdklade postupnej analyzy, ktorej ciefom bolo zistit, ¢i
doslo k zmene v $truktire obchodu medzi CLR, Viet-
namom a Uniou a & tito zmena vyplyva z praxe,
procesu alebo z ¢&innosti, pre ktoré neexistuje ind dosta-
to¢ne ndlezitd pri¢ina ani ekonomické opodstatnenie ako
uloZenie cla; ¢i existovali dokazy o ujme alebo o oslabo-
vani ndpravnych tcinkov cla z hladiska ceny afalebo
mnozstva vyrobku, ktory je predmetom presetrovania;
a ¢ existovali dokazy o dumpingu vo vztahu
k normalnym hodnotdim, ktoré boli predtym stanovené
v ramci povodného preSetrovania, v pripade potreby
v stlade s ¢lankom 2 zdkladného nariadenia.

2.2. Prislusny vyrobok a vyrobok, ktory je pred-
metom preSetrovania

Prislusnym vyrobkom je vyrobok vymedzeny v rdmci
povodného preSetrovania: znovu nenaplnitelné plynové
kamienkové vreckové zapalovace, ktoré s v stcasnosti
zatriedené pod Ciselny znak KN ex 9613 10 00,
s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len ,pri-
slusny vyrobok®).

Vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, je rovnaky
ako vyrobok vymedzeny v predchddzajiicom bode
odovodnenia, je viak odosielany z Vietnamu, bez ohladu
na to, ¢i mé vo Vietname deklarovany povod, a v sticas-
nosti je zatriedeny pod rovnaky ciselny znak KN ako
prislusny vyrobok (dalej len ,vyrobok, ktory je pred-
metom preSetrovania“).

Z presetrovania vyplynulo, Ze vysSie vymedzené znovu
nenaplmtelne plynové kamienkové vreckové zapalovace
vyvizané z CIR do Unie a tie, ktoré si do Unie

(29)

(30)

(1)

a technické vlastnosti a pouzitie, a z tohto dovodu sa
povazuji za podobné vyrobky v zmysle ¢linku 1 ods. 4
zdkladného nariadenia.

2.3. Stupefi  spoluprice a stanovenie objemu
obchodu
Vietnam

Ako sa uvddza v odovodneni 18, vyplneny dotaznik
predlozilo sedem spolo¢nosti. Z predlozenych odpovedi
vyplyva, ze pocas obdobia, za ktoré sa poddva sprava,
predstavoval celkovy vykdzany objem  zapalovacov
predanych do Unie viac ako 100 % celkového vykdza-
ného objemu zapalovacov dovezenych do Unie podla
udajov z databdzy Eurostatu Comext. Hoci informacie
tykajiice sa objemu predaja, ktoré boli poskytnuté
v dotazniku, nemozno povazovat za spolahlivé, ako sa
uvddza v nasledujicom odovodneni 29, predsa len
poukazujii na intenzivnu spoluprécu, ako aj na reprezen-
tativny charakter spolo¢nosti, ktoré st predmetom prese-
trovania.

Pocas overovacich navstev na mieste, ktoré sa uskuto¢nili
v priestoroch siedmich vietnamskych vyvédzajtcich vyrob-
cov, sa zistilo, Ze vSetci predlozili informdcie, ktoré
nemozno povazovat za spolahlivé na ucely stanovenia
z4verov tohto presetrovania. Konkrétne sa zistilo, Ze vset-
kych sedem spolo¢nosti uviedlo nespravne tdaje tykajice
sa objemu ich vyroby, dovozu prislusnych dielov
zapalovacov a celkového predaja. Z overovacich ndvstev
okrem toho vyplynulo, Ze ¢ast obchodnej ¢innosti tyka-
jucej sa vyrobku, ktory je predmetom preSetrovania,
nebola zahrnutd do oficidlnych wG¢tov a Ze niektoré
montdzne Cinnosti vykondvali neoficidlni subdodévatelia.
Navyse mnozstvo dielov dovdzanych z CLR nebolo
deklarované, resp. bolo uvedené nespravne a Cast predaja
nebola vykdzand v tctoch spolocnosti. V dosledku uvede-
nych skuto¢nosti nebolo mozné spolahlivo stanovit
najmd celkovy objem vyroby a celkovy objem predaja
prislusnych  spolo¢nosti alebo  porovnat  skutocné
predajné ceny vyrobku, ktory je predmetom presetrova-
nia, a naklady na kltcové vstupné suroviny, ako je plyn,
s Gdajmi uvedenymi v odpovediach na dotaznik.

Vzhladom na okolnosti uvedené v odovodneni 29 boli
vyvézajlci vyrobcovia informovani o zdmere vypracovat
zistenia a zavery na zdklade najlepsich dostupnych
skuto¢nosti v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariade-
nia. Zainteresované strany dostali prilezitost vyjadrit sa
a byt vypocuté, ak o to poziadajii. Kazdej zo zaintereso-
vanych strdn bol doruceny osobitny list, v ktorom boli
uvedené konkrétne a podrobné zistenia vedtice k zéveru,
ze predlozené tdaje nemozno povazovat za spolahlivé
a Ze tieto udaje nie st vhodné na uclely stanovenia
skuto¢nosti nevyhnutnych pre presetrovanie.

Dvaja z vyvazajicich vyrobcov nepredlozili Ziadne pripo-
mienky k zdmeru uplatnit ¢ldnok 18 zdkladného naria-
denia. Dal3{ piati vyvazajici vyrobcovia, t. j. dve samo-
statné spolocnosti a skupina pozostdvajica z troch
spolo¢nosti, poziadali o vypocutie, ktoré sa uskutocnilo
v novembri 2012. Tito vyvazajici vyrobcovia zdroven
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pisomne predlozili svoje pripomienky. Namietali v nich
proti zdmeru Komisie nezohladnit tdaje, ktoré predlozili,
ako aj proti moznosti vyvodit zdvery o obchddzani opat-
reni na zdklade najlepsich dostupnych skutocnosti.

Styria z vyvézajicich vyrobcov nespochybnili skuto¢nost,
7e Gdaje, ktoré predlozili, neboli Gplné alebo spolahlivé
a zdroven pripustili nezrovnalosti vo svojich Gétoch, ako
aj skutocnost, Ze nie vSetky operdcie boli zverejnené
alebo zaznamenané v uctovnych knihdch. Na druhej
strane vSak uviedli, Ze tieto nezrovnalosti sa tykali len
ich doméceho predaja, a teda nemali Ziaden vplyv na ich
vyvozny predaj. Jedna zo zainteresovanych stran tvrdila,
Ze jej uctovné zdznamy boli zni¢ené v dosledku poziaru,
¢o vysvetluje netiplnost dostupnych tidajov. Vyvazajici
vyrobcovia zaroven tvrdili, Ze Komisia chybne odhadla
mnozstvo plynu v zapalovacoch, ¢o ndsledne viedlo
k nesprdvnym zdverom tykajiicim sa objemu vyroby.
Podla tvrdeni jednej zo spolo¢nosti sii rozdiely v spotrebe
plynu désledkom zdmerného uvoltiovania plynu v teplej-
§ich mesiacoch. Zainteresované strany vSak neboli
schopné predlozit Zziadne opodstatnené dokazy, ktoré
by podlozili ich tvrdenia.

Spolo¢nosti okrem toho tvrdili, Ze v plnej miere spolu-
pracovali a nezadrziavali Ziadne informdcie tykajiice sa
ich obchodnej ¢innosti. Pripustili sice, Ze poskytli nedo-
stato¢né odpovede, zdsadne vSak odmietli, Ze by pred-
lozili nepravdivé alebo zavddzajice informécie. Podla ich
ndzoru nezverejnené a neoveritelné tdaje samy osebe
nepredstavujii dokaz o obchddzani opatreni a Komisia
podla nich nepreukdzala na zdklade jednoznaéného
dokazu, ze by k takémuto obchddzaniu dochddzalo.

Hoci samotné spolo¢nosti neposkytli tplné a presné
zdznamy o svojej ¢innosti, Komisia uplatnila alternativne
metddy, ako napriklad spotrebu surovin, aby porovnala
klicové tdaje poskytnuté vo vyplnenych dotaznikoch
s informdciami poskytnutymi a zistenymi na mieste.
I ked takéto alternativne metddy nie st az také presné
ako skuto¢né zdznamy, predsa len poukdzali na skutoé-
nost, Ze poskytnuté tidaje nie sti spolahlivé. Prikladom st
tdaje tykajice sa objemu vyroby, z ktorych vyplyva, ze
mnozstvo vyrobenych vyrobkov deklarované spolocnos-
tami nezodpoveda spotrebe surovin.

Komisia na zdklade procesu overovania dospela k zdveru,
ze nedostatok spolahlivych zdznamov, zadrziavanie
informdcil relevantnych pre presetrovanie a predloZenie
nepravdivych alebo zavadzajucich tdajov viedlo k tomu,
7e predlozené informdcie nemozno povazovat za
spolahlivé.

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti bolo pri stanoveni
zdverov o dovoze znovu nenaplnitelnych plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovatov z Vietnamu do
Unie potrebné vychddzat z dostupnych skutocnosti
v stlade s ¢lankom 18 ods. 1 zdkladného nariadenia.
V snahe zabrénit, aby neposkytnutie informdcii zaintere-
sovanymi stranami nebolo prekdzkou v procese presetro-
vania, Komisia pri stanoveni celkového objemu dovozu

(37)

(38)

z Vietnamu do Unie nahradila neoveritelné tdaje pred-
lozené vietnamskymi vyrobcami inymi dostupnymi
tdajmi, ako sti Gidaje z databdzy Eurostatu Comext, zatial
o pri stanoveni podielu ¢inskych dielov (pozri od6vod-
nenie 50) vychddzala z tdajov o ndkladoch uvedenych
v Zziadosti.

Cinska l'udovd republika

Zo strany &inskych vyvazajucich vyrobcov nedoslo
k nadviazaniu Ziadnej spoluprice. Z tohto dévodu bolo
pri stanoveni zdverov o dovoze prislusného vyrobku do
Unie a o vyvoze znovu nenaplnitelnych plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovacov z CLR do Viet-
namu potrebné vychddzat z dostupnych skutoénosti
v stlade s c¢ldnkom 18 ods. 1 zdkladného nariadenia.
Na stanovenie celkového vyvozu z CIR do Vietnamu
sa preto pouzili Statistické idaje databazy OSN Comtrade
uvedené v Ziadosti.

2.4. Zmena v Struktdre obchodu

Dovoz znovu nenaplnitelnych
plynovych kamienkovych )
vreckovych zapalovacov do Unie

Dovoz prislusného vyrobku z CLR poklesol v roku 1991,
ked boli prislusné opatrenia zavedené po prvykrit.
V doésledku naslednych tprav a rozsireni tychto opatreni
sa dovoz udrzal na nizkej drovni aj v rokoch 1995,
1999, 2001 a 2007.

V obdobi od 1. janudra 2008 do 31. marca 2012 bol
objem dovozu zapalovatov z CLR relativne stabilny,
pricom v rokoch 2008 a 2009 predstavoval priblizne
50 miliénov kusov, v roku 2010 zase 70 miliénov
kusov a v roku 2011 a pocas obdobia, za ktoré sa
poddva sprava, 60 milibnov kusov. Tykal sa vSak len
znovu naplnitelnych modelov a  piezoelektrickych
zapalovacov, na ktoré sa prislusné opatrenia nevztaho-
vali.

Dovoz vyrobku, ktory je predmetom presetrovania,
z Vietnamu sa v priebehu casu zvysil. Zatial ¢o v roku
1997 sa tento vyrobok z Vietnamu do Unie prakticky
nedovézal, od roku 2007 doslo k prudkému nérastu
objemu jeho dovozu.

Pocas obdobia, za ktoré sa poddva spréva, predstavoval
dovoz z Vietnamu 84 % celkového dovozu do Unie.

Dovoz znovu nenaplnitelnych zapalovacov z Vietnamu do
Unie ako % celkového dovozu

Obdobie, za ktoré

2008 | 2009 | 2010 | 2011 p .
sa poddva sprava

Podiel na tthu | 80% | 84 % | 83% | 84 % 84 %

Zdroj: Statistické tdaje uvedené v Ziadosti.
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(42)

(43)

(44)

(46)

(47)

Vyvoz prislusnych dielov zapalovacov
z CLR do Vietnamu

Pocas obdobia presetrovania boli prislusné diely kamien-
kovych zapalovacov vyvdzané z CLR do Vietnamu, ktory
je hlavnym miestom urcenia vyvozu tychto dielov z CIR.
Podla Statistickych ddajov uvedenych v Ziadosti sa objem
vyvozu prislusnych dielov zapalovacov z CIR do Viet-
namu od roku 1999 vyrazne zvySoval. Zatial ¢o v roku
1999 predstavoval tento vyvoz menej ako 3 % celkového
vyvozu, v roku 2010 sa Vietnam stal primdrnym
miestom urenia vyvozu prislusnych dielov zapalovacov
s podieclom 26 % dovozu. Objem vyvozu tak vzrastol
z menej ako 50 milibnov kusov na 200 miliénov
kusov hotovych zapalovacov.

Objem vyroby znovu nenaplnitelnych
plynovych kamienkovych vreckovych
zapalovadov vo Vietname

Kedze informdcie predlozené vietnamskymi vyrobcami
nebolo mozné zohladnit, k dispozicii neboli Ziadne
overitelné ddaje o moZnom objeme skuto¢nej vyroby
znovu nenaplnitelnych plynovych kamienkovych vrecko-
vych zapalovacov.

2.5. Zaver o zmene v Struktire obchodu

Celkovy pokles vyvozu z CLR do Unie a nirast vyvozu
z Vietnamu do Unie od roku 2007, ako aj vyrazny narast
vyvozu prislusnych dielov zapalovacov z CIR do Viet-
namu od roku 1999 predstavovali zmenu v Struktire
obchodu medzi CIR a Vietnamom na jednej strane
a Uniou na druhej strane.

2.6. Charakter obchddzania opatreni

V silade s ¢lankom 13 ods. 1 zdkladného nariadenia
musi zmena v Struktdre obchodu vychddzat z praxe,
procesu alebo ¢innosti, pre ktoré neexistuje ind dosta-
to¢ne nalezitd pricina ani iné ekonomické opodstatnenie
ako uloZenie cla. Prax, proces alebo ¢innost zahffajii
okrem iného  skladanie dielov  prostrednictvom
montaznej ¢innosti v tretej krajine. Na tento dcel sa
existencia montdznej Cinnosti vymedzuje v stlade
s clankom 13 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Montdzna ¢innost

Ako uz bolo uvedené, nedostatok spolahlivych
zdznamov a zadrziavanie informdcii relevantnych pre
presetrovanie viedlo k uplatneniu ¢lanku 18 zékladného
nariadenia. Skuto¢nost, ¢i montdznu ¢innost vo Viet-
name bolo mozné povazovat za obchddzanie opatreni,
bolo potrebné posadit na zdklade dostupnych skutoc-
nosti.

Na zéklade presetrovania sa ukdzalo, ze k obchddzaniu
opatreni dochddza prostrednictvom montdznej Cinnosti
vo vietnamskych spolo¢nostiach, ktoré svoju ¢innost
vykondvaju v azkej spoluprici so spolo¢nostami registro-
vanymi v Cine a Hongkongu. Vicsina spolupracujicich

(48)

(49)

(50)

vietnamskych vyrobcov je vo vlastnictve spolocnosti
z CLR a Hongkongu. Aj vo vedeni vietnamskych spolo¢-
nosti st vo velkej miere zastipeni ¢inski odbornici, ktor{
predtym pracovali pre vyrobcov zapalovacov v CIR.

Vietnamski ~ vyrobcovia dovazaju  prislusné  diely
zapalovacov z CLR prostrednictvom prepojenych spoloc-
nosti registrovanych v Hongkongu. Niektor{ z vietnam-
skych vyrobcov vykondvaji svoju ¢innost na zdklade
spracovatelskych zmliv uzatvorenych s &nskymi ajalebo
hongkonskymi zaddvatelmi. Cinski zad4vatelia poskytuja
na zdklade tychto zmlav viethamskym podnikom
prislusné diely zapalovacov a plasty a ndsledne preddvaju
hotové vyrobky. Aj v pripade, Ze k uzatvoreniu takejto
spracovatelskej zmluvy neddjde, sa zapalovace vyrobené
vo Vietname zvycajne predavaji hongkonskym spolo¢-
nostiam, ktoré st zodpovedné za obchodné vztahy
s dovozcami z Unie.

Vzhladom na skuto¢nost, Ze vietnamski vyrobcovia
neposkytli spolahlivé informécie, nebolo mozné stanovit,
¢i boli dosiahnuté percentudlne limity uvedené v ¢lanku
13 ods. 2 zakladného nariadenia. Nebolo teda mozné
overif, ¢i prislusné diely zapalovacov s povodom v CLR
tvoria viac alebo menej ako 60 % celkovej hodnoty
zmontovanych zapalovacov a ¢ je hodnota pridand
k dodanym dielom vyssia alebo nizsia ako 25 % vyrob-
nych ndkladov.

KedZze vietnamski vyrobcovia nepredlozili spolahlivé
Gdaje, je potrebné vychddzat z dostupnych skutoénosti.
Z informdcii uvedenych v Ziadosti vyplyva, Ze prislusné
diely zapalovacov s povodom v CIR tvoria 60 % az 70 %
celkovej hodnoty vyrobku a hodnota pridand k dodanym
dielom zodpovedd 12 % vyrobnych ndkladov. Tieto
hodnoty vychddzaji z porovnatelnych vyrobnych
nakladov vyrobcov so sidlom v CIR. Prislusné vypocty
mozno povazovat za dostatoCne presné a odrdzajiice
rozdelenie nékladov vo Vietname, kedze v CIR a vo
Vietname sa pouZivaju rovnaké diely zapalovacov i
suroviny. Pripadnd dprava z dovodu niZ$ich miestnych
nakladov vo Vietname by znamenala eSte vacsi podiel
¢inskej hodnoty na hotovom zapalovaci.

2.7. Neexistencia inej dostatoéne ndleZzitej priciny
ani iného ekonomického opodstatnenia ako
uloZenie antidumpingového cla

Pocas presetrovania sa neodhalila Ziadna ind dostato¢ne
nalezitd pri¢ina ani iné ekonomické opodstatnenie
montdznej Cinnosti ako snaha vyhnif sa povodnym
opatreniam tykajicim sa prislusného vyrobku. Podla
tvrdeni vietnamskych vyrobcov boli doévodom na
premiestnenie vyroby niZSie pracovné ndklady vo Viet-
name, tieto tvrdenia vSak neboli ni¢im podlozené.
V ziadnom pripade vSak na zdklade rozdielu v pracov-
nych ndkladoch nemozno vysvetlit, pre¢o sa vyroba
v urcitom sektore (zapalovace) premiestnila do Vietnamu,
zatial ¢o vyroba v inych sektoroch vritane napriklad
sektora prislusnych dielov zapalovacov v CIR pokracuje.
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2.8. Ujma alebo oslabovanie ndpravnych dcinkov
antidumpingového cla

Zatial ¢o povodné nariadenie sa zameralo na existenciu
ujmy, predmetom sicasného presetrovania je okrem
iného posudit, ¢i dochddza k oslabovaniu ndpravnych
ucinkov uloZeného cla z hladiska ceny afalebo mnozstva

podobného vyrobku.

V zdujme posidenia skuto¢nosti, ¢i dovazany vyrobok,
ktory je predmetom preSetrovania, oslabil z hladiska
mnoZstva a ceny napravné Gcinky povodnych opatreni
vztahujticich sa na dovoz prislusného vyrobku, sa pouzili
tdaje z databdzy Eurostatu Comext, teda najlepsie
dostupné tudaje tykajlice sa mnozstva a ceny dovozu
z Vietnamu. Takto stanovené ceny sa porovnali s droviiou
odstranenia ujmy, ktord je pre Vyrobcov z Unie stano-
vend v odovodnen{ 63 nariadenia (ES) & 1006/95.

Zvy3enie dovozu z Vietnamu do Unie z 0,6 % dovozu do
Unie v roku 1998 na 80 % v roku 2008 (zaciatok
obdobia preSetrovania), resp. na 84 % pocas obdobia,
za ktoré sa poddva sprava (koniec obdobia presetrova-
nia), pozri tabulku v bode 2.4, sa z hladiska mnozstva
povazovalo za vyrazné. V rovnakom obdobi doslo
k vyraznému poklesu dovozu z CIR do Unie, ked
z 30 % podielu na celkovom dovoze klesol na 10 %.

Porovnanie Grovne odstranenia ujmy stanovenej v ramci
povodného  preSetrovania s  vdZenou priemernou
vyvoznou cenou pre deklarovany vyvoz z Vietnamu
poukdzalo na vyrazny predaj pod cenu. Z tohto dévodu
bolo mozné dospiet k zdveru, ze dochddza k oslabeniu
ndpravnych téinkov cla stanoveného v pévodnom naria-
deni, a to tak z hladiska mnozstva, ako aj z hladiska
ceny.

2.9. Dokaz o existencii dumpingu

Napokon v stlade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 zdkladného
nariadenia Komisia skdmala, ¢&  existuji  dokazy
o dumpingu, a to na zdklade porovnania normalnej
hodnoty, ktord bola stanovena v ramci pévodného prese-
trovania, s vyvoznymi cenami z Vietnamu.

V ramci povodného preSetrovania bola normdlna
hodnota stanovend na zdklade cien v Brazilii, ktord sa
povazovala za vhodnt krajinu s tthovym hospodarstvom,
ktorG bolo mozné porovnat s CLR na téely uvedeného
preSetrovania.

Vyvozné ceny z Vietnamu boli stanovené na zdklade
dostupnych ddajov, t. j. na zdklade priemernej vyvoznej
ceny znovu nenaplnitelnych plynovych kamienkovych
vreckovych zapalovacov, ktorti za obdobie, za ktoré sa
poddva sprava, uvadzali Gdaje z databdzy Eurostatu
Comext. Z dostupnych tdajov bolo potrebné vychddzat
z toho dovodu, Ze vietnamski vyrobcovia nepredlozili
spolahlivé ddaje.

V zéujme objektivneho porovnania normaélnej hodnoty
s vyvoznou cenou boli v silade s ¢ldnkom 2 ods. 10
zdkladného nariadenia vykonané ndlezité tpravy, aby sa
primeranym sposobom zohladnili rozdiely, ktoré ovplyv-
nuji ceny a porovnatelnost cien. V tejto stvislosti boli
teda vykonané urcité Gpravy kvoli rozdielom v ndkladoch

(60)

(61)

(62)

(63)

na dopravu, poistenie a balenie. KedZe vyrobcovia vo
Vietname a CLR nepredlozili spolahlivé tdaje, uvedené
dpravy bolo potrebné vykonat na zdklade najlepsich
dostupnych tdajov. Z tohto dovodu sa tieto tpravy
vykonali na zédklade percentudlnej sadzby, ktord bola
vypocitand ako podiel celkovych ndkladov na dopravu,
poistenie a balenie na hodnote predaja smerujiceho do
Unie pri dodacich podmlenkach CIF, ktort uviedli spolu-
pracujici ¢inski vyvazajici vyrobcovia v rdmci povod-
ného presetrovania.

V stlade s ¢lankom 2 ods. 11 a 12 zdkladného naria-
denia sa dumping vypocital na zdklade porovnania
vazenej priemernej normdlnej hodnoty stanovenej
v povodnom nariadeni so zodpovedajiicimi vdZenymi
priemernymi vyvoznymi cenami pre deklarovany vyvoz
z Vietnamu pocas obdobia, za ktoré sa poddva spriva,
v rémci tohto preSetrovania podla ddajov z databdzy
Eurostatu Comext, a bol vyjadreny ako percentudlny
podiel ceny CIF na hranici Unie pred preclenim.

Porovnanie vdZenej priemernej normélnej hodnoty
s védzenou priemernou vyvoznou cenou po upravich
uvedenych v odovodeni 59 preukdzalo existenciu vyraz-
ného dumpingu.

2.10. Pripomienky k zverejnenym informdicidm

Po zverejneni prislusnych informdcii predlozila skupina
zainteresovanych  strdn  zahffiajtica Vletnamskych
vyjrobcov a dovozcov z EU prlpomlenky k zdverom
presetrovania, a to i napriek tomu, Ze pripustili, Ze sa
na nich prislusné opatrenia priamo nevztahuja. V tychto
pripomienkach opitovne uviedli, Ze zavddzajice infor-
mécie neboli predlozené zdmerne, 7e Komisia nemd
k dispozicii Ziaden jednozna¢ny dokaz, ktory by pouka-
zoval na obchddzanie opatreni a Ze retroaktivnym
ulozenim opatreni nebolo mozné dosiahnut Ziadne
ndpravne Gcinky, coho dokazom je aj skutocnost, ze
platnost povodnych opatreni voci CIR nebola prediZend.
Podla ndzoru tychto zainteresovanych strdn vychddzalo
rozhodnutie o nepredlzem platnosti povodnych opatreni
vo&i CIR zo zisteni, ktoré sa vzfahovali na rovnaké
obdobie ako zdvery, ze v dosledku obchddzania opatreni
dochéddza k oslabovaniu ndpravnych acinkov pévodnych
opatreni. Zainteresované strany v tejto suvislosti zdroven
spochybnili ocakdvany dc¢inok rozsirenia opatreni,
ktorych platnost uplynula v decembri 2012, ako aj
zaujem Unie na tomto kroku. Rozsfrenie tychto opatren{
by podla nich neprinieslo vyrobnému odvetviu Unie
ziaden prospech a viedlo by len k penalizcii dovozcov
z Unie.

Po predlozZeni a prijati platnej Ziadosti o zacatie preSe-
trovania zameraného na obchddzanie opatreni mad
Komisia pravnu povinnost tito zélezitost v plnej miere
preskiimat a ak je tdto Ziadost opodstatnend, prijat
primerané opatrenia. V predmetnom pripade sa dospelo
k zéveru, Ze boli splnené vSetky podmienky uvedené
v ¢lanku 13 zdkladného nariadenia, ktoré preukazuju
obchddzanie opatreni. Z tohto dovodu bolo potrebné
rozirif prislusné opatrenia primeranym spdsobom aj
na dovoz z Vietnamu.
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(64)  Pri posudzovani skutocnosti, ¢ v dosledku obchddzania (68) V stlade s prvou vetou ¢ldnku 13 ods. 1 zdkladného
opatreni dochddza k oslabovaniu ndpravnych dcinkov nariadenia by sa povodné opatrenia na dovoz prislus-
povodnych opatreni, musi Komisia vo svojej analyze ného vyrobku mali rozsirit na dovoz vyrobku, ktory je
vychddzat z vyvoja, ku ktorému doslo po ulozeni tychto predmetom preSetrovania, t. j. na dovoz rovnakého
opatreni, ako aj zo zdverov povodného preSetrovania, na vyrobku, ktory je vSak odosielany z Vietnamu, bez
zaklade ktorych boli stanovené ndpravné tcinky. Naproti ohladu na to, & md vo Vietname deklarovany povod.
tomu pri posudzovani potreby zacat preskiimanie pred
uplynutim platnosti opatreni sa berie do dvahy pravde-
podobnost  pokracovania alebo opakovaného vyskytu (69)  Vzhladom na odmietnutie spoluprice pocas tohto prese-
dumpingu a u]my A budﬁcnosti’ ktoré je stanovené na trovania by mah Opatrenia, ktoré sa ma]ﬁ rOZ§ir‘if, ZOde—
zdklade zaverov tykajtcich sa odlisného obdobia. V proti- vedat opatreniam stanovenym v ¢clanku 1 ods. 2 naria-
klade k tvrdeniu zainteresovanych strdn sa teda tieto denia (ES) ¢. 1458/2007, t. j. kone¢nému antidumpingo-
jednotlivé zavery net)’rkajfl rovnakého obdobia. Pokial vému clu vo vyske 0,065 EUR za zapalovac.
1de o tvrdenie, Ze rozsirenie tychto opatreni by postihlo
len dovozcov z Unie a Vyrobnemu odvetviu Unie by ) o, o,
neprinieslo Ziaden prospech, zéujem Unie na uloZeni (70) V, sulad}e $ clankom .13 ods., 3 a cla}nkom 14 ods. 5
prislusnych opatreni bol potvrdeny uz v rdmci povod- zdkladného nariadenia, podla ~keorych by sa mali
ného presetrovania. V silade s ¢ldnkom 13 zdkladného rozsiren¢ - opatrenia  uplatiovat na dovoz vyjrobkov,
nariadenia je rozsirenie nipravnych Gcinkov povodnych ktoré boli pri vstupe do Unie podrobené registracii zave-
opatreni v svislosti s praktikami obchddzania v tomto denej nariadenim o zacati presetrovania, by sa malo
ohlade opodstatnen, pokial si povodné opatrenia v plat- z_tohto registrovaného dovozu znovu nenaplm’teln)vlch
nosti. U¢elom rozsfrenia prislusnych opatreni v ziadnom plyn(')vych, kamle'nkovych Vreck’ovych zapalovacov
pripade nie je penalizovat zainteresované strany, ale odosielanych z Vietnamu Avyber:ilt clo. Vzhladom na
odstranit rusivy vplyv dumpingového dovozu z Vietnamu skutocnost, ze platnost Rovodnych opatrent ,uplynula
na trh Unie, a to zavedenim rovnakych podmienok k 13. decembru 2012 a ze k tomu istému ddtumu sa
z hladiska ceny a mnozstva takéhoto dovozu. V kazdom skoncila aj registracia, vyber cla by sa mal uplatfiovat len
pripade tvrdenia o (idajnom vylu¢nom vplyve opatreni na do tohto ddtumu.
dovozcov nie st podlozené Zziadnymi dokazmi alebo
analyzou. 4. ZIADOSTI O OSLOBODENIE
(71)  Sedem spolocnosti vo Vietname, ktoré predlozili
N ) i i » vyplneny dotaznik, poziadalo v stlade s ¢lankom 13

(65) De%ls1a z0 zamteresoveinych sEran (dO_V ozca_)v predloz’ﬂa ods. 4 zékladného nariadenia o oslobodenie od moznych

}v)rlpom1evnk,y k samotnému presetrovaniu, pricom ,tvrdll.a, rozsirenych opatrent.

Ze o zacati preSetrovania zameraného na obchddzanie

opatreni nebola informovand. V tejto savislosti je

potrebné poznamenat, Ze tdto zainteresovand strana (72)  Zistilo sa, Ze vietkych tychto sedem spolocnosti pred-
nebqla Komisii pvrec,l zacatim preSetrovania znama, a Zze lozilo nepravdivé alebo zavadzajice informécie. V stlade
oznamenie O zacatl presetrovania b‘OIO verejnosti spri- s clankom 18 ods. 4 zdkladného nariadenia boli tieto
stupnené prostrednictvom uverejnenia v dradnom vest- spolo¢nosti informované o zdmere nezohladnit informa-
niku. cie, ktoré predlozili, pricom im bola poskytnutd prilezi-

tost predlozit v stanovenej lehote dalsie vysvetlenia.

(66)  Dalsi dovozca reagoval ozndmenim, Ze do Siestich (73)  Dalsie vysvetlenia tychto spolo¢nosti viak neboli dosta-
mesiacov predlozi dokazy, ktoré budi preukazovat, Ze toéné na to, aby viedli k zmene prijatych zdverov.
pri jeho dovoze zapalovatov nedochddzalo k obchd- Z tohto dovodu sa zistenia tykajtce sa tychto spolo¢nosti
dzaniu opatreni. Komisia poznamendva, Ze vietky zain- stanovili v stlade s ¢ldnkom 18 ods. 1 zdkladného naria-
teresované strany boli v ozndmeni o zalati preSetrovania denia, teda na zéklade dostupnych tdajov.
vyzvané, aby predloiili dokazy pocas procesu presetro-
vania [pozri najmd odovodnenia 10, 19 a 20 a cldnok 3
ods. 2 narladema (EU) ¢ 548/2012]. KedZe Komisia (74)  Vzhladom na povahu nepravdivych ajalebo zaviddzaji-
musi presetrovanie ukonc¢it v stanovenej lehote 9 mesia- cich informédcii uvedenych vyssie nebolo v siilade
cov, v tejto fze preSetrovania nemodze Cakat na pred- s ¢lankom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia mozné
lozenie dalsich podkladovych dokumentov. priznat oslobodenie, o ktoré ziadalo tychto sedem

spolocnosti.
3. OPATRENIA 5. ZVEREJNENIE INFORMACI{
(67) Na zdklade uvedenych skutocnosti sa dospelo k zdveru, (75)  Vsetky zainteresované strany boli informované o zdklad-

ze k obchddzaniu kone¢ného antidumpingového cla
ulozeného na dovoz znovu nenaplnitelnych plynovych
kamienkovych vreckovych zapalovacov s povodom
v CIR dochddzalo prostrednictvom montdznej ¢innosti
vo Vietname v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 a ¢ldnku 13 ods.
2 zdkladného nariadenia.

n)’rch skuto¢nostiach a tvahdch, ktoré viedli k tymto
zdverom, a zdroven boli Vyzvane aby predlozili svoje
pripomienky. Ustne a pisomné pripomienky, ktoré tieto
strany predlozili, boli predmetom postdenia. Ziaden
z predlozenych argumentov vSak neviedol k zmene prija-
tych zaverov,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Konecné antidumpingové clo uloZené ¢lankom 1 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1458/2007 na dovoz znovu nenaplnitelnych
plynovych kamienkovych vreckovych zapalovacov s povodom
v Cinskej ludovej republike sa tymto rozsiruje na dovoz znovu
nenaplnitelnych  plynovych  kamienkovych  vreckovych
zapalovacov odosielanych z Vietnamu, bez ohladu na to, &i
majd vo Vietname deklarovany povod, v stcasnosti zatriede-
nych pod diselny znak KN ex 9613 10 00.

2. Clo rozsirené na zdklade odseku 1 tohto ¢lanku sa vyberd
za dovoz odosielany z Vietnamu v obdobi od 27. juna 2012 do

13. decembra 2012, bez ohladu na to, & md vo Vietname
deklarovany povod, a ktory je registrovany v stlade s ¢lankom
2 nariadenia (EU) ¢. 548/2012 a v stlade s clankom 13 ods. 3
a ¢lankom 14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009.

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuju sa platné ustanovenia
tykajtice sa ciel.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 18. marca 2013

Za Radu
predseda
S. COVENEY
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